Anch'io dischiuso un giorno

Abigail's aria from the opera Nabucco (soprano)
Text by Temistocle Solera (1815- 1878)

Set by Giuseppe Verdi (1813-1901)

Recitative: (Abigail enters quickly with a document in her hand.)

Ben io t'invenni, 0 fatal scritto!
[be:n ii0 tin.'ven.ni o fa.'ta:l 'skrit.to]
Well I you-find, oh fatal document!

(It is good that I have found you, oh fatal document!)

In seno mal ti celava il rege,
[in 'se;.no matl ti tfe.'laz.va |l 're:.dze]
In-the bosom  ill-conceived  you  he-hid the king,

(In his bosom the King foolishly tried to hide you,)

onde a me fosse di scorno!

Prole Abigail di schiavi! Ebben! sia tale!

Di Nabucco figlia, qual I'Assiro mi crede,

che sono io qui? peggior che schiava!

11 trono affida il rege alla minor Fenena,

mentr'ei fra I'armi a sterminar Giudea 1'animo intende!...
Me gli amori altrui invia dal campo a qui mirar!...
Oh iniqui tutti, e piu folli ancor!...

d'Abigaille mal conoscete il core...

Su tutti il mio furore piombar vedrete!...

Ah si! cada Fenena... Il finto padre!... il regno!...
Su me stessa rovina, o fatal sdegno!

Aria

Anch'io dischiuso un giorno
Ebbi alla gioia il core;
Tutto parlarmi intorno

Udia di santo amore;
Piangeva all'altrui pianto...
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